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Wyposazenie do instalacji w zakresie przejscia

poziomego serii T.

T-Series horizontal installation equipment kits contain the
following: Pouring basin frame, crucible frame set (crucible
chain assembly, crucible extension, crucible cover), two end
i alignment fittings and a horizontal packing clamp.
%3 % Installation equipment kits contain components that are
long lasting and often interchangeable with other sizes.

' ‘ Ordering installation equipment kits simplifies ordering,
reduces order errors and helps ensure proper sizing of

components.
FUNKCJE
Simplifies ordering
Used to splice different diameter bars
All components are designed for an extended life
SPECYFIKACJE
Table 1/1
Rozmiar preta A Rozmiar pretéw
) L. Rozmiar preta L
Numer katalogowy Materiat zbrojeniowego, L. zbrojeniowych,
zbrojeniowego, US
metryczny Kanada
RBW739810H
Stal, Graphite 32 mm, 25 mm #10, #8
RBW7391411H
Stal, Graphite 43 mm, 36 mm #14, #11 45 M., 35M
RBW7391811H
Stal, Graphite 57 mm, 36 mm #18, #11 55M., 35M

DODATKOWE INFORMACJE O PRODUKCIE

Prior to installation, please read and understand all of the detailed instructions and safety notices provided in the nVent
LENTON Cadweld Rebar Splicing System instruction manual.


https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/lenton/products/efsrbw739810h
https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/lenton/products/efsrbw7391411h
https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/lenton/products/efsrbw7391811h

Components can also be purchased separately: (1) Pouring Basin Frame, (2) Crucible Chain Assembly, (3) Crucible

Extension, (4) Crucible Cover, (5) End Alignment Fitting, and (6) Horizontal Packing Clamp.

SCHEMATY

OSTRZEZENIE

Produkty nVent powinny by¢ instalowane i uzywane wytacznie zgodnie z instrukcjami i materiatami szkoleniowymi nVent.

Instrukcje sg dostepne na stronie www.nvent.com oraz u przedstawiciela dziatu obstugi klienta firmy nVent. Nieprawidtowa

instalacja, niewtasciwe uzycie, niewtasciwe zastosowanie lub inne nieprzestrzeganie instrukcji i ostrzezen nVent moze

spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu, uszkodzenie mienia, powazne obrazenia ciata i Smierc¢ i/lub utrate

gwarancji.
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